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Matgorzata Grupa, Dawid Grupa, Marcin Nowak

Pojemnik na kulki zapachowe — moda, prestiz czy praktyczno$¢?

Fashion, prestige or practical reasons? — scents container

Juz w pierwszym tomie Historii kosciota sw. Oswalda w Plon-
kowie wspomniano o unikatowym znalezisku nazywanym z pol.
jabtko”, z niem. Bisamdpfel, z ang. pomander, a franc. pomme
d’ambre (Grupa i in. 2015, s. 35). Odnaleziony element, odlany
z mosiadzu, to gérna cze$¢ niewielkiego pojemnika na pachnidta
(nr inw. 171/07, wyk. XIb). Wymiary zabytku: wys. 4,3 cm, $red.
3,7 cm, gorna cz¢$¢ z okragtym kotierzem o $red. 2,4 cm (ryc. 1).
Ma on masywne zawieszenie z dziurka. Gorna czg$¢, dzwonowata,
jest ozdobiona trzema azurowymi wycieciami w ksztalcie wielora-
miennych gwiazdek na przemian z soczewkowymi oraz sze$cioma
parami niewielkich okraglych przeswitow oddzielajacymi po-
szczegodlne elementy zdobien. Niestety od ukazania si¢ tomu 1 au-
torzy nie znalezli w publikowanych materiatach archeologicznych
zabytku, ktory bylby chociaz w jakim$ stopniu podobny do pre-
zentowanego fragmentu ,,jabtka”.

Jabtko znalezione w wiejskiej nekropoli w Ptonkowie byto po-
jemnikiem na kompozycj¢ substancji pachnacych mieszanych
z zi6t 1 przypraw, noszonym przy pasku lub jako wisior na szyi ze
sznurem korali czy tancuchem. Pojemniki takie zazwyczaj, jak
wspomniano, wykonane byly ze stopu srebra czy ztota, ale jabtko
z Plonkowa wykonano z mosigdzu, ktory pierwotnie $wiecit po-
dobnym blaskiem jak ztoto. Trudno do konca okresli¢, jaki typ
jablka prezentuje egzemplarz ptonkowski, poniewaz zachowata si¢
tylko jego goérna czgsc.

Encyklopedia staropolska wymienia takze inne nazwy tego
przedmiotu — ,balsamka, dawniej zwana banieczky, mate na-
czynko, puszka, jabluszko ze zlota, srebra lub krysztalu na balsamy
i rozmaite wonie, przez bialoglowy zawieszane na szyi lub no-
szone za gorsem, bylo w dawnych czasach koniecznym sprzetem
w gotowalni zamozniejszych niewiast. Zniewies$cialy Stanistaw
August miat zawsze przy sobie balsamke z pachnidtem. Balsam-
kami nazywano takze pewien gatunek jabtek w dawnej Polsce”
(Gloger 1900-1903).

Rozmiary ,,jablek” byly rozne, w zaleznosci od tego, do czego
je przyczepiano, ale przecietnie ich srednice wahaty si¢ od 1,5 do
8 cm. Pojemniki zazwyczaj wykonane byly ze stopu srebra badz

First volume of Historia kosciota sw. Oswalda w Plonkowie
(History of St. Oswald church in Plonkowo) mentions a unique
find, called in Polish language — jabtko (apple), in German
— Bisamdpfel, in English — pomander, and in French — pomme
d’ambre (Grupa et al. 2015, p. 35). Excavated element, cast of
brass, is an upper part of a small scents container (inv. no 171/07,
trench XIb). The object’s sizes: height 4.3 cm, diameter 3.7 cm,
upper part with circular collar with diameter of 2.4 cm (fig. 1). It
is equipped with a solid handle with a hole. Upper bell-shaped
element is decorated with three openwork cuts, forming
multi-armed stars, in turn with lens-shaped ones and six pairs of
round holes, separating particular decoration sets. Unfortunately,
since the first volume’s editing, the authors have not succeeded in
finding any archaeological objects, which could remind, even
generally, presented ‘apple’ fragment.

‘The apple’ excavated in rural necropolis in Plonkowo was
a container for scents composition, consisting of herbs and spices
mixture, worn at clothes belt or as a pendant on the neck together
with beads or chains. These containers were made as a rule of silver
and gold alloys, although the artifact from Plonkowo was cast of
brass, which originally shone like gold. Moreover, it is difficult to
define which ‘apple’ type is represented by Ptonkowo find, as only
its upper section has survived.

Encyklopedia staropolska also lists the other names for this
object — ‘balsamka’ (balm container), formerly called ‘banieczka’
(small can), ‘male naczynko’ (small dish), ‘puszka’ (can),
‘jabluszko ze ztota’ (gold apple), alternatively made of silver or
crystal for balms and various scents, worn by women on their
necks or bosoms, which was a necessary object in old times on
wealthy women’s dressing tables. Effeminate Stanistaw August
always had a scents container with him. ‘Balsamka’ was also
a name for some brands of apples in historical Poland’ (Gloger
1900-1903).

‘Apple’ sizes were various and depended on where they were
attached, but average diameters balanced between 1.5 to 8 cm and
were usually manufactured of silver or gold alloys. With names
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Ryc. 1. Fragment pojemnika na pachnidta, przed konserwacja
(fot. D. Grupa)

Fig. 1. Fragment of a pomander before conservation (photo
D. Grupa)

zlota. Pod podanymi wyzej nazwami znane byly juz w XVI wieku,
wczesniej nazywano je z tac. pomum Ambrae lub pomum odife-
rum. Wszystkie znane w tamtych czasach substancje o mitym
iprzyjaznym zapachu mogty wejs¢ w sktad przygotowywanej mie-
szaniny. Nalezaty do nich specyfiki pochodzenia roslinnego, zwie-
rzgcego 1 mineralnego, migdzy innymi pizmo, ambra, platki roz,
gatka muszkatotowa, lawenda, gozdziki, szafran, tatarak, drewno
dzikich oliwek, widry sosnowe, czerwone lub biate drzewo sanda-
lowe, pomarancza, cytryna i wiele innych. Czasami mieszano je
z woskiem (ryc. 2). Noszone na koncu dtugich tancuchéw poman-
dery poruszaly si¢ delikatnie wraz z falowaniem dolnej czgsci
sukni. Wewnatrz kulka woskowa z wonnosciami lekko ocierata si¢
o metal. Przy tej czynnosci metal lekko si¢ nagrzewal razem z wo-
skiem, co prowadzito do uwalniania zapachu z przygotowanej
mikstury. Przy delikatnym poruszaniu pomanderem zapach
wydzielat si¢ zdecydowanie intensywniej.
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listed above, they had already been known in 16" ¢ and had been
called in Latin pomum Ambrae or pomum odiferum. To prepare the
desired mixture, all substances with nice fragrances, known in
those times, could be used as inserts and they included plants,
animal substances and minerals, like: musk, ambergris, rose petals,
nutmeg, lavender, cloves, saffron, calamus, wild olive wood, pine
chips, red or white sandalwood, orange, lemon and many others,
all sometimes mixed with wax (fig. 2). Worn on long chains, they
moved delicately with bottom dress parts while walking and the
wax ball inside also moved and rubbed against metal inside, that
in turn made metal and wax heat a little, what released scents from
the mixture. When the ‘apple’ was moved intentionally, the
fragrance was more intense.

These objects can be found in pictures from 16"-17" c.
Representatives of aristocracy (even children) wore them as
elements of jewelry, fixed to metal belts constructed of oval links
(fig. 3) or rosaries held in hands (fig. 4) or tied in a waist.

Ryec. 2. Proba rekonstrukcji pojemnika na pachnidta z kulka wo-
skowa (rys. M. Nowak)

Fig. 2. Reconstruction of a pomander with a wax ball (drawing
M. Nowak)



Ryc. 3. Portret corki Sebastiana Lubomirskiego, pomander
zawieszony na dhugim tancuchu u dotu sukni, malarz nieznany,
ok. 1600, olej na ptotnie, Muzeum Narodowe, Warszawa (domena
publiczna)

Fig. 3. Portrait of a daughter of Sebastian Lubomirski, pomander
hangs down the dress on a long chain, unknown painter, about
1600, oil painting, The National Museum in Warsaw (public
domain)

Ryc. 4. Fragment obrazu przedstawiajacy Helene Salsburg
z r6zancem wykonanym z czerwonego koralu z duzym, najpraw-
dopodobniej ztotym jabtkiem, 1549, Bartholomaus Bruyn the El-
der (1493-1555), lokalizacja nieznana

Fig 4. Fragment of a painting presenting Helene Salsburg with
a rosary made of red coral with a big pomander, probably gold,
1549, Bartholoméus Bruyn the Elder (1493-1555), location
unknown



Przedmioty te mozna odszuka¢ na obrazach z XVI-XVII
wieku. Przedstawiciele arystokracji (nawet dzieci) nosili je jako
elementy bizuterii przy metalowych pasach skonstruowanych
z owalnych ogniw (ryc. 3) lub przy rézancach, trzymanych w reku
(ryc. 4) albo przewiazanych w pasie.

Jednym z najwczesniejszych znanych nam przedstawien jest
cykl portretow rodzinnych wykonanych przez Bartholoméusa
Bruyna!, gdzie kobiety i mezczyZzni maja w dtoniach ztote tancu-
chy lub rézance kunsztownej roboty z jabtkami. Na jego obrazach
znajdujemy czgsto przedstawicieli obu plci trzymajacych w dio-
niach kwiat, by¢ moze jest to symbolicznie powigzane z zapacho-
wymi jabtkami.

Na obrazach Cornelisa van der Voort (Antwerp 1576-1624
Amsterdam) spotykamy kobiety ubrane w jedwabne, czarne suknie
z gorsetami wykonanymi z kolorowych jedwabiéw z ni¢mi z me-
talowym oplotem w kolorze ztota, czgsto z biatymi kryzami i ko-
ronkowymi czepkami. Kobiety w pasie maja ztote tancuchy; na ich
koncach umieszczone sg male azurowe jabtka, czesto zdobione
perfami lub kamieniami szlachetnymi. Analizujac portrety dzie-
cigee z tego okresu, mozna tatwo popetnic btad, biorac zapachowe
jabtka za dziecigce grzechotki. Jednak analiza podobienstw
i sposob mocowania dziecigcej bizuterii w taki sam sposob jak
u dorostych przemawia bardziej za interpretacja ich jako zapacho-
wych pojemnikéw.

W Bonnefantenmuseum w Maastricht (Holandia) znajduje si¢
sredniowieczna drewniana figurka kleczacej Marii Magdaleny,
wykonana przez Jana van Steffeswerta ok. 1525 roku (nr inw.
1005269) (ryc. 5). Kobieta ma na sobie renesansowg suknie, dopa-
sowang do wysokosci talii, w kolorze ztotym, z krotkimi regkawami
zakonczonymi zaokraglonymi nacigciami. Pod spodem znajduje
si¢ dugi zielony re¢kaw, zapewne dopinany pod mankietem (by? to
sposob konstrukcji sukni do$¢ popularny w XV i XVI wieku), wy-
konczony jasng kontrastujaca listwa, ktora zblizona jest kolory-
stycznie do mankietu Inianej koszuli w formie bufki, wygladajacej
w przekroju jak zeberkowy koralik. Tali¢ i biodra kobiety artysta
podkreslit szerokim, chyba skoérzanym, pasem, lekko opadajacym
w dot i spigtym metalowym kwadratowym elementem ze szklana
ozdoba lub kamieniem szlachetnym posrodku. Od tej czegsci paska

! Der Altere Wesel(?) 1493-1555, K6In (Bildnisdiptychon des Gerhard
Pilgrum und seiner Frau Anna Pilgrum, geb. Strauss, 1528, Eichenholz,
jeweils 38 x 30,5 cm mit dem originalen Rahmen. Leihgabe des Kdlner
Gymnasial- und Stiftungsfonds, WRM Dep. 0014/0015. Foto: Rheinisches
Bildarchiv K6ln; Das Ehepaar Heinrich und Hilgin Salzburg, 1549, Eichen-
holz jeweils 82 x 55 cm, Wallraf-Richartz-Museum, K6ln, WRM 253 und
252; Portret kobiety z rozancem, zm. 1547).
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One of the earliest images known to us consists of family
portraits series, painted by Bartholoméus Bruyn!, where both men
and women hold in their hands gold chains or rosaries with
sophisticated ‘apples’. Looking at his paintings, we often see
representatives of both sexes holding flowers in their hands,
possibly symbolic association with scenting ‘apples’.

Pictures of Cornelis van der Voort (Antwerp 1576-1624
Amsterdam) present women dressed in silk black robes, with
bodices made of colorful silk textiles, with threads containing
golden metal braiding, often with white ruff collars and laced
bonnets. The women have gold chains with small openwork
‘apples’, often decorated with pearls or gems, in their waists.
Analyzing children portraits of the period, we can easily make
a mistake taking these scents containers for baby’s rattles.

In Bonnefantenmuseum in Maastricht (Holland) there is
a mediaeval wooden figure of kneeling Mary Magdalene, made by
Johan van Steffeswert about 1525 (inv. no 1005269) (fig. 5). The
woman is wearing a Renaissance golden robe, tight at the bodice,
with short sleeves finished with semi-round cuts. Under them there
are long green sleeves, probably pinned under cuffs (that was very
popular way of dress construction in 15% ¢ and 16" c), finished
with contrasting bright band, similar to cuffs of linen shirt forming
a puff, in cross section like a ribbed bead. Waist and hips are
marked by the artist by broad, possibly leather belt, slightly falling
down and finished with a metal square element, ornamented by
glass or gem decoration in the middle. In this belt part a metal chain
with openwork ball for scenting substances is fastened, reaching
bottom rims of the dress. The ball consists of two parts, with holes
for emitting fragrances from wax mass inside. It should be
remarked, that one hundred years later these scents containers were
placed at women dresses in the same way. The portrait from before
1618 (Polish painter) presents a standing young woman — Krystyna
or Barbara Lubomirska, a daughter of castellan Sebastian
Lubomirski and his second wife Anna from Ruszcza Branicka
(Gutowska-Dudek 2012, pp. 22, 79). The woman is wearing
a beautiful red patterned velvet robe. Richly ornamented chain has
an openwork pomander hanging from one end. It is difficult to
define in this case, if round and pierced chain elements could have

! Der Altere Wesel(?) 1493-1555, KoIn (Bildnisdiptychon des Gerhard
Pilgrum und seiner Frau Anna Pilgrum, geb. Strauss, 1528, Eichenholz,
jeweils 38 x 30,5 cm mit dem originalen Rahmen. Leihgabe des Kdlner
Gymnasial- und Stiftungsfonds, WRM Dep. 0014/0015. Photo:
Rheinisches Bildarchiv K6ln; Das Ehepaar Heinrich und Hilgin Salzburg,
1549, Eichenholz jeweils 82 x 55 cm, Wallraf-Richartz-Museum, Kéln,
WRM 253 und 252; Portrét einer Frau mit Rosenkranz, died 1547).



odchodzi metalowy tancuch, siggajacy do dolnej krawedzi sukni
wierzchniej. Na koncu tancucha znajduje si¢ azurowa kula, ktora
byta wykorzystywana jako pojemnik na kulk¢ zapachows. Kula
jest ztozona z dwdch czgéci; zarowno w dolnej, jak i gornej znaj-
duja si¢ otwory, przez ktore wydzielat si¢ zapach zachowany
w woskowe]j masie. Nalezy zauwazy¢, ze sto lat pozniej zapa-
chowe pojemniki przy sukniach kobiecych umocowywano w taki
sam sposob. Na portrecie sprzed 1618 roku (malarz polski) przed-
stawiona jest stojaca mtoda kobieta — Krystyna lub Barbara Lubo-
mirska, corka kasztelana Sebastiana Lubomirskiego i jego drugiej
zony Anny z Ruszczy Branickiej (Gutowska-Dudek 2012, s. 22,
79). Kobieta ubrana jest w pigkna czerwong sukni¢ z wzorzystego
aksamitu. Na bardzo ozdobnym tancuchu zaczepiony jest u dohu
azurowy pomander. Trudno w tym przypadku okresli¢, czy kuliste
i azurowe elementy tancucha mogty by¢ wykorzystywane jako po-
jemniki na mikstury zapachowe (ryc. 3), chociaz mogly by¢ w ten
sposob skonstruowane. Podczas ruchu fatd sukni zapach wydzielat
si¢ zdecydowanie intensywniej. Wszystkie znane produkty tam-
tego okresu, rozsiewajace mity i przyjazny zapach mogly wejs¢
w sktad przygotowywanej mieszaniny. Nalezaly do nich specyfiki
pochodzenia roslinnego, zwierzecego i mineralnego.

Historia zapachowych pojemnikéw $cisle wiaze si¢ z historia
perfum i wymaga zdecydowanie szerszego omowienia. W zbio-
rach muzealnych s to nieliczne eksponaty. W Muzeum Narodo-
wym w Kopenhadze zlote jabtko zawieszone jest na krotkim tan-
cuszku zakonczonym kotkiem, ktdre mozna bylto zaktadac¢ na palec
(Grinder-Hansen 2002, s. 178—179). By¢ moze takiej wtasnie kon-
strukcji byta: 1 gatka srebrna z kotkiem i tancuszkiem krociuch-
nym, w ktorym jest ambra wonigca spisana w inwentarzu po§miert-
nym szewca Urbana Scholza, zm. 23 X 1626 roku (Inwentarze
1961, s. 412). W inwentarzu po Jozefie Bagniewskim? znajduje si¢
informacja o zestawie luksusowych przedmiotow: Kompasik troj-
graniasty srebrny z tarczkami poztocistemi i balsamiczkami trzema
wysuwanemi (APGd, SztumZ 4, s. 182).

Przedstawiani na portretach wladcy i szlachetnie urodzeni bar-
dzo czesto maja rozne drobiazgi jubilerskie, w tym takze poman-
der. Nalezy zaznaczyé¢, ze nie wszedzie wykonywano tego typu
portrety. W przypadku tworczosci Juana Pantoji de la Cruz,
portretujacego hiszpanska rodzing krolewska za panowania kréla

2 Jozef Bagniewski byt przedstawicielem $redniozamoznej szlachty
w Prusach Krolewskich. Byt synem Teodora, podwojewodziego malbor-
skiego, dziedzica Zygladu w ziemi chetminskiej i Barbary Chelstowskiej.
Zmart zapewne w poczatkach 1759 roku, a inwentarz, z ktérego pochodzi
informacja o kompasiku i balsamiczkach, sporzadzony zostat 15 marca
1759 roku w Waplewie w wojewodztwie malborskim, juz po jego $mierci,
na polecenie wdowy Marianny Katarzyny z Chrzastowskich Bagniewskiej.

served as containers for scenting mixtures as well (fig. 3), although
they could have had such construction.

History of scents containers is closely connected with history of
perfumes and requires more detailed description. Museum
collections possess only single exhibits. The National Museum in
Copenhagen exhibits a gold apple hanging on a short chain,
finished with a ring for putting it on a finger (Grinder-Hansen
2002, pp. 178-179). That might have been construction of an

Ryec. 5. Figurka Marii Magdaleny z pojemnikiem na zapachy za-
wieszonym na tancuchu w dolnej czgsci sukni, wykonana przez
Jana van Steffeswerta ok. 1525 roku, w Bonnefantenmuseum
w Maastricht — Holandia (nr inw. 1005269)

Fig. 5. Figure of Mary Magdalene with a pomander hanging
down the dress on a long chain, made by Johan van Steffeswert,
about 1525, in Bonnefantenmuseum in Maastricht, Holand
(inv. no 10005269)
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Filipa II, dobor 0zdob jubilerskich byt uzalezniony np. od wieku
malowanej osoby. Doro$li cztonkowie rodziny przedstawiani byli
w sposob klasyczny, bez wigkszej ilosci widocznej bizuterii. Bar-
dzo ciekawe natomiast sa portrety dzieci. W okresie trwania zarazy
bano si¢ o przysztych krolow i krolowe, starano si¢ wigc zabezpie-
czy¢ ich przed wszelkimi nieszcze$ciami. Jest to bardzo dobrze wi-
doczne na portrecie infantki Anny Marii z 1602 roku. Przyszta kro-
lowa Francji przedstawiona zostata w dziecigcej wersji dworskiej
sukienki, ktora przepasano paskiem ozdobionym duza iloscia
przedmiotéw uznawanych za ochrong przed $miercia, choroba,
a nawet zawistnym ludzkim spojrzeniem. Byly wsrdd nich: czer-
wony koral, r6zaniec, woreczek amuletowy, a takze wspominany
pomander zawierajacy ochronne wonnosci. Anna Maria nie byta
jedynym krolewskim dzieckiem przedstawionym z takim pasem.
Podobne elementy wystepuja na wszystkich obrazach dzieci nale-
zacych do hiszpanskiej rodziny krolewskiej. Pasy miaty mniej lub
wigcej elementow, ale zazwyczaj przedstawiane byly w ten sam
sposob, co pozwala identyfikowaé kazdy przedmiot osobno.

Wystepujace na licznych przedstawieniach ikonograficznych
pojemniki na pachnidta zaliczane sg do bardzo rzadkich znalezisk
archeologicznych. Nalezaty one do wladcow, arystokracji, whasci-
cieli ziemskich oraz kupcow. Pachnidta miaty chroni¢ osobe przed
niepozadanym zapachem, a w niektorych okresach wierzono, ze
takze od zarazy. W wielu przypadkach umieszczano je jako pacior
w rozancach. Ich celem byto rozsiewanie wokot osoby przyjem-
nego zapachu, stad réznego rodzaju azurowe ornamenty na po-
wierzchni jabtka. Informacje o takich jabluszkach w zestawie ro-
zancoéw znajdujemy w inwentarzach posmiertnych (Inwentarze
1961, s. 56, 133; Grupa i in. 2015, s. 35).

Znaczacy wplyw na popularno$¢ pomanderow miato wiele
czynnikow zwigzanych z ich wartoscia jubilerska, funkcja uzyt-
kowa oraz brakiem wiedzy medycznej. Nalezy pamigtac, ze przed
rozwojem medycyny najwigkszym zagrozeniem dla duzych spo-
tecznosci byty wszelkiego rodzaju zarazy dziesigtkujace ludnosc.
Wierzono, ze zgnile powietrze moglo wnika¢ do wngtrza ciata
przez pory w skorze, zatem najprostszym sposobem na unikniecie
zarazy bylo oczyszczenie powietrza silnymi substancjami zapa-
chowymi. Nic dziwnego, ze moda na pomandery i pachnidia naj-
szybciej rozwijala si¢ w rejonach dotknigtych morowym powie-
trzem.

Podczas zarazy torunskiej w 1625 roku pomandery, nazywane
w tamtym okresie balsaminkami lub balsamkami®, nabywata

* Balsamka (fac. balsamum) — banieczka, flakonik lub mata puszka, naj-
czesciej z oprawionego w ztoto agatu lub krysztatu, do przechowywania
balsamow i pachnidel. Rozpowszechniona w XVI-XVIII wieku, noszona
jako wisior lub brelok przez przedstawicieli obu pici (Turnau 1999, s. 18).
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object described in this way: [ silver ball with short chain,
containing scenting ambergris listed in posthumous inventory of
a shoe-maker Urban Scholz, died on 23" October 1626
(Inwentarze 1961, p. 412). The inventory of Jozef Bagniewski?
includes information concerning a luxurious set of: Silver
triangular compass with gilded faces and three sliding balm
containers (APGd, Sztum V 4, p. 182).

Rulers and nobles portrayed by various painters are often
equipped with various jewelry, containing pomanders. In case of
Juan Pantoja de la Cruz’s works, portraying Spanish royal family
of the times of king Philip II, selection of jewels depended on age
of a painted personality. Adult family members were presented in
a classical way, without too much jewelry, contrary to infants and
children, whose images are exceptionally interesting. During
numerous epidemics, care for future royalty was very high and
everybody tried to protect them from various calamities. It is
clearly legible in the portrait of infant Ann Mary from 1602. Future
queen of France was presented in a child version of a court dress,
tied with a belt decorated with plenty of different objects, regarded
as protecting from death, disease and even evil human look. The
objects contained: a red bead, a rosary, an amulet bag and
a pomander, containing protective essences. Ann Mary was not the
only royal child portrayed with such a belt. Similar elements
appear in all royal infants images and the belts had more or fewer
elements, but usually they were presented the same way, what
enables identification of every single item.

Scents containers appearing in numerous iconographical im-
ages are very rare archaeological finds. They belonged to royalty,
aristocracy, landowners and merchants and their function was to
protect a person from undesired odors and in some periods it was
believed that from epidemics as well (in many examples they were
placed as beads in rosaries to emit nice smells through openings in
their surfaces. Information concerning these ‘apples’ in rosaries
sets are found in posthumous inventories (Inwentarze 1961, p. 56,
133; Grupa et al. 2015, p. 35).

Pomanders were popular due to various reasons, like: their ma-
terial value as jewels, usable function and lack of medical
knowledge and awareness, because we should remember that in
times before medical sciences development all kinds of epidemics

2 Jozef Bagniewski was a representative of middle class nobility in The
Royal Prussia. He was a son of Theodor, Malbork sub-voivode, a heir of
Zyglad in Chetmno Land and Barbara Chetstowska. He might have died in
the beginning of 1759 and the inventory including information concerning
these luxurious objects was made on 15" March 1759 in Waplewo,
Malbork province, after his death, on the request of a widow Marianna
Katarzyna from Chrzastowski Bagniewska.



nie tylko szlachta i bogaci kupcy, ale takze biedniejsi mieszczanie,
ktorzy np. za 16 groszy kupowali tzw. poduszeczki zapachowe na
serce. Kawatki materialu wypeliano suszonymi ro§linami o inten-
sywnym zapachu, nasaczano olejkami, a nastepnie zaszywano, for-
mujac w ten sposob mate poduszeczki (Pgkacka-Falkowska 2009,
s. 106, 112, 124). Pomandery czy poduszeczki mogly naleze¢ do
talizmanow antymorowych tudziez leczniczych wisioréw. Zainte-
resowani tymi produktami mogli je wykona¢ sami lub zakupic¢
w aptece. W gdanskim poradniku z 1708 roku zalecano osobom
wychodzacym z domu wachanie lub zucie aromatycznych zidt
(Kizik 2012, s. 251). Wybrane mikstury wktadano takze do azuro-
wej gatki znajdujacej si¢ przy lasce. W tym przypadku wtasciciel,
unoszac laske, wprawiat w ruch zapachowa kulke, ktéra porusza-
jac si¢ w taki sam sposob jak w jabtku, wydzielata zapachy.

Pojemniki na wonnos$ci byly przedmiotami osobistymi, nie-
wielkich rozmiaréw i najczesciej taczono je z innymi ozdobami
badz tez byly ich integralng czg$ciag. Mozna przypuszczaé, ze
w miejscach, gdzie przebywata wigksza ilo§¢ ludzi, réznorodnosé
zapachow musiata by¢ przytlaczajaca. Z drugiej strony jesli kto§
nie posiadat wlasnego pomandera, to stanowil swego rodzaju ,,za-
grozenie epidemiologiczne”. Problem ten rozwiazano, tworzac
wigksze wersje pomanderow w formie metalowych ozdob usta-
wianych na stolikach. Jeden z takich pojemnikéw na wonnosci, da-
towany na ok. 1750 rok, zachowat si¢ w zbiorach Muzeum Patacu
w Wilanowie.

Na podstawie ré6znego rodzaju spiséw inwentarzowych mozna
przypuszczac, ze pomandery pehnity bardzo istotng funkcje takze
jako ozdoby stroju 1 oznaka pozycji spotecznej wlasciciela. Do$¢
powszechnie wzmianki o balsamkach (,jabtkach na pizmo”,
»gruszkach na pizmo”, ,,klatkach na pachnidta” i ,fancuchach per-
fumowanych”) pojawiaja si¢ w po$miertnych spisach inwentarzo-
wych magnatow i szlachetnie urodzonych wielmozow. Z zapiséw
takich wynika, Ze kasztelan rogozinski Krystian Kierski posiadat
balsamiczke na ksztalt zegarka, granacikami sadzonq. Takze Ju-
lian Ursyn Niemcewicz wspominatl, ze jednym z dziet jubilerskich
znajdujacych si¢ w zbiorach skarbca krolewskiego w Krakowie
w 1599 roku, obok puszki do pizma, byto jabtko do pizma na sznu-
rze ze ziota ciggnionego nie wielkie, [ktore] J. K. M. wzig¢ raczyl.
W testamencie Adama Stanistawa Kossowskiego, tawnika ziem-
skiego chetminskiego, spisanym 19 VII 1745 roku w konotacji
klejnotow znajduje si¢ Balsamiczka srebrna, poztacana z tancusz-
kiem porwanym (Nowosad, Kowalkowski 2016, s. 276). Jak wy-
nika z tego zapisu, ,.balsamiczka” byta chyba dos¢ intensywnie
uzywana, a pomimo zniszczen chociazby tancuszka przedstawiata
jeszcze pewng warto§¢. Wzmianka o pojemnikach na pachnidia
wkradta si¢ takze pomig¢dzy kazania Piotra Skargi, ktory wspomi-

had been the greatest threat for big population centers. It was
commonly believed that ‘bad air’ could penetrate human bodies
coming through skin pores, therefore the easiest method to avoid
pests was clearing the air with strong aromatic substances. No
wonder that fashion for pomanders and various scents developed
the fastest in regions attacked by ‘bad air’.

During epidemic in Torun in 1625 pomanders, called
‘balsaminka’ or ‘balsamka’3, were purchased not only by nobles
and rich merchants, but also by poorer burghers, who e.g. bought
for 16 groshes so-called scenting pillows for a heart. Pieces of
textile were filled with dried intensely smelling plants and oils and
then sewn close forming small pillows (P¢kacka-Falkowska 2009,
p. 106, 112, 124). Pomanders or pillows were anti-pests talismans
or healing pendants and they were either bought in medical stalls
or made individually. Gdansk reference book from 1708 advised
people leaving their homes smelling or chewing aromatic herbs
(Kizik 2012, p. 251). Selected mixtures were also inserted inside
openwork walking stick balls, when an owner moving a stick
spread fragrance around.

Scents containers belonged to personal objects and were
attached to other decorations and we can suppose that in crowded
places a variety of all these scents must have been overwhelming.
On the other hand, not possessing his own pomander created
‘epidemic threat’ for others. The problem was solved producing
bigger versions of pomanders in forms of metal decorations put on
tables. One of these objects, dated from about 1750, has preserved
in collections of The Museum in The Palace of Wilanow.

Basing on various inventory lists, we can suppose that
pomanders were also very important as elements of clothes
decorations and signs of an owner’s social position. Common
remarks describing ‘balsamka’ (‘jabtko na pizmo’ (apple for
musk), ‘gruszka na pizmo’ (pear for musk), ‘klatka na pachnidta’
(cage for scents) and ‘tancuchy perfumowane’ (perfumed chains)
appear in posthumous legacies and inventories of magnates and
rich landowners. One of this notes informs us that Rogozno
castellan Krystian Kierski was an owner of ‘balsamiczka’ in shape
of a watch incrusted with garnets’. Julian Ursyn Niemcewicz also
mentioned some of goldsmith’s works in collection of royal treas-
ury in Krakow in 1599; apart from a can for musk, there was also
‘an apple for musk on a gold chain, not too big, [which] J. K. M.
(His Royal Highness) condescended to take. The last will of Adam
Stanistaw Kossowski, Chelmno land councilor, written on 19™

* Balsamka (Lat. balsamum) — a ball, flask or a small can, of crystal
or agate in gold frames for keeping balms and scents. Popular between
16"-18" ¢, worn as a pendant or a key-fob by representatives of both sexes
(Turnau 1999, p. 18).
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nat o: skrzyneczce, w ktorej jest pizmo i wonia wdzieczna, cokol-
wiek don zblizszysz, wszystko onym pizmem wonia.

Nie tylko mozni w swoich spisach po$miertnych mieli
wzmianki o pomanderach. Podobne zapisy widnieja w spisach
sporzadzonych po $mierci zwyktych rzemies§lnikow. Inwentarz po-
$miertny krawca Piotra Endemana informuje, ze zmarly posiadat
balsamke, ktéra mozna bylo dodatkowo wyceni¢: balsamiczka
w gruszke I tutéw 1Y% — tynfow 3 (Inwentarze 1962, s. 190)*.

Puzderka na wonno$ci opisywane byly w roznych inwenta-
rzach takze ze wzgledu na kunszt jubilerski lub wysoka jakosé
i cen¢ wykorzystanych materiatow: balsamiczka z [grawerowa-
nym] portretem, u ktorej jest rubinkow 15 lub balsamiczka mata,
srebrna, poztacana. Czasami pomandery oddawano jako dary wo-
tywne do $wiatyn. Srebrng balsamiczke podobno miat ofiarowac
jednej z poznanskich parafii Jan Kochanowski. Do tej pory w zbio-
rach jasnogorskich znajduje si¢ maty perfowy pojemnik na won-
nosci zawieszony u dohu rubinowej sukienki Matki Boskiej Cze-
stochowskiej. Pomander ofiarowata w latach trzydziestych XVIII
wieku pani Poninska, 6wczesna kasztelanowa poznanska.

Ze wzgledu na sktad samych pachnidet i sposoéb ich przygoto-
wywania wspominaja o nich zapisy inwentarzowe sporzadzane
przez aptekarzy: inwentarz posmiertny aptekarza Stanistawa Gtleg-
bowicza (zm. 7 I1 1711) (Inwentarze 1962, s. 65-67) czy inwentarz
po$miertny aptekarzy, malzonkow Daniela i Doroty Tepperow
z 27 X 1718 (Inwentarze 1962, s. 165-183). Specyfiki apteczne
wraz z aromatami zgromadzone przez malzonkoéw wymagaty du-
zej wiedzy i oczywiscie zasobow finansowych. Lista dtuznikow
informowata, kto przede wszystkim zaopatrywat si¢ u nich w ré6zne
specyfiki, a byli to wysokiej rangi arystokraci i szlachta. Niestety
lista podaje tylko kwoty, a nie produkty, ktore za nie nabywano.

Nierzadko cena wktadéw zapachowych do balsamek byta bar-
dzo wygoérowana. Zalezato to w gldwnej mierze od substancji za-
pachowych oraz utrwalajacych uzytych przy wykonaniu kazdego
wktadu. Wraz z rozwojem handlu na rynku pojawiaty si¢ mniej lub
bardziej egzotyczne substancje wykorzystywane do produkcji
wonnosci. Wspominana w zapisach ambra jest tego bardzo do-
brym przyktadem. Zgodnie z obecng definicja: ,,ambra (Ambergis
Tincture) to wydzielina z przewodu pokarmowego kaszalota (Phy-
seter macrocephalus), ktora jest prawdopodobnie wynikiem nie-
strawnosci lub zaparcia wieloryba™. Jest to jedna z niewielu sub-
stancji pochodzenia zwierzgcego wykorzystywana przy produkcji

* Czasami w zapisach testamentowych wskazywano proweniencje wyro-
bow zlotniczych, co pozwalato na ich doktadniejsza wyceng i wskazywato
nazwe uzytkowa: ,,1 balsamka Auspurska” z 1779 roku.

> http://www.bojensen.net/Essential OilsEng/EssentialOils01/Essentia
Oils01.htm#Amber.
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July 1745 in the list of jewels contains Balsamiczka srebrna,
pozlacana z tancuszkiem porwanym (Silver gilded apple with
broken chain) (Nowosad, Kowalkowski 2016, p. 276). As it results
from this notice, ‘balsamiczka’ must have been intensely used and
despite the damages was still valuable. References to scents
containers were also found in texts of Piotr Skarga’s sermons, who
said about: a box with musk and pleasant smells and whatever
comes near it, gets this nice fragrance.

Not only the wealthy had in their posthumous inventories
information referring to pomanders. Similar notes concern lists of
ordinary craftsmen. The inventory of a tailor Piotr Endeman
informs, that the dead had had a ‘balsamka’, which was described
with its value: ‘balsamiczka‘ in form of a pear, 1 tut 1% — tynfs 3
(Inwentarze 1962, p. 190)*.

Boxes for scents were described in various inventories also due
to their artistic values, high quality or the price of used materials:
‘balsamiczka‘ with [engraved] portrait with 15 rubies or small
silver ‘balsamiczka’, gilded. Pomanders were donated sometimes
as votive offerings for churches. There is a story that a poet Jan
Kochanowski offered a silver ‘balsamiczka’ for one of Poznan
parish churches. Until presence Jasna Goéra collection has been
keeping a small pearl box for scents, hanging down the bottom of
a ruby dress of Our Lady of Czgstochowa, which was offered by
Lady Poninska, Poznan castellan in the 30° of 18 c.

Due to compositions of the mixtures themselves and the ways
of their preparing we can find some precious information in
inventory reports made by pharmacists: posthumous inventory of
a pharmacist Stanistaw Glebowicz (died on 7t February 1711) (In-
wentarze 1962, p. 65-67) or posthumous inventory of pharmacists,
the marriage of Daniel and Dorota Tepper from 27% October 1718
(Inwentarze 1962, pp. 165-183). Medicines and aromas collected
by the couple required great subject knowledge and financial
means as well. Debtors list informed who first of all purchased
various medicines and it included aristocrats and nobles.
Unfortunately the list includes only sums and not products which
had been bought.

Prices for inserts were sometimes very high, what of course
depended on substances used for them. Together with trade
development more or less exotic products appeared on market, like
ambergris mentioned above. According to present definition:
‘ambergris (Ambergis Tincture) is a substance produced in the
digestive system of whales (Physeter macrocephalus)’. It is one

4 Sometimes the wills indicated the origin of gold objects, what enabled
defining their market names: ,,1 balsamka Auspurska” from 1779.

> http://www.bojensen.net/EssentialOilsEng/Essential Oils01/Essentia
Oils01.htm#Amber.



substancji zapachowych, ale ze wzgledu na swoje unikalne wtasci-
woscli, takze przy utrwalaniu tych zapachow, do dzisiaj bardzo po-
pularna i ceniona. Ze wzgledu na popularno$¢ ambry i sposob jej
pozyskiwania w XVII-XVIII w. objeto kaszaloty ochrong i zaka-
zem odlowu. Obecnie pozyskuje si¢ ambre syntetyczng lub ro-
$linna (np. z nasion hibiskusa), a czgsto jako zamiennika uzywa si¢
zywicy ladanum (lub labdanum; Resina Ladanum) otrzymywane;j
z niektorych gatunkow czystka.

Nie tylko pojemniki na pachnidta wykorzystywano do rozsie-
wania przyjemnych zapachéw wokot danej osoby. Czasami stu-
zyly do tego cienkie skorzane rekawiczki nasaczane roznymi won-
no$ciami (Eberle 1970, s. 261). W 1624 Wiadystaw IV zakupit nie
tylko dwa tuziny perfumowanych rgkawiczek, ale takze kolet
z perfumowanej skory oraz pudetko z esencja pizma, ambry i cy-
bety oszacowane az na 100 florenéw. Nie inaczej bylo z cienkimi
Inianymi chusteczkami obszytymi przepigknymi koronkami kloc-
kowymi i iglowymi. Kazdy element ubioru mégt by¢ spryskiwany
wonnos$ciami. Dyskusja na temat sprowadzania z zachodniej Eu-
ropy perfum toczyla si¢ wsrod moralistoéw juz pod koniec XV
wieku. Kaznodzieja Maciej z Racigza czy dworzanin Zygmunta I11
Jan Porudenski zwracali uwagg, ze mlodzi bardziej zainteresowani
sa dyskusja na temat chociazby pizma i perfum, a nie sprawami
istotnymi dla panstwa. Wydawaloby si¢, ze bra¢ sarmacka nie
zwracata uwagi na takie detale, a jednak ksiaz¢ Radziwilt w kore-
spondencji z 1655 roku pozwolit sobie nazwac¢ hetmana Wincen-
tego Gosiewskiego kolegg swym perfumowanym. Jednak nie zaw-
sze bylo to pozytywnie postrzegane. Jedrzej Kitowicz, wielki ore-
downik stroju polskiego i zwigzanych z tym zwyczajéw, pominat
wamsy, szustokory i peruki, opisujac grupg¢ zwolennikow zachod-
niego stroju do$¢ obcesowo i przy okazji wyrazajac swe niezado-
wolenie z powodu zachowania kobiet: Nic zas tak nie odrazato od
siebie bialg pteé jak wasy, gdy mialy podostatkiem w stroju cudzo-
ziemskim gachow bez wgsow, a do tego rownie jak niewiasty wy-
pudrowanych, wyfryzowanych, wygorsowanych, wypizmowanych
(Kitowicz 1999, s. 248). Autor nie zwracal uwagi na Iniane perfu-
mowane chusteczki, ktore noszono takze do stroju polskiego. Na
portrecie Stefana Batorego (malarz polski, koniec XVI w.) wi-
doczna jest w prawej rece krola biata chustka, ktora byta atrybutem
cesarzy bizantyjskich oraz suttanow tureckich (Gutowska-Dudek
2012, s. 3, 76), wigc tym bardziej byla nasaczana olejkami zapa-
chowymi. Takze w prawej r¢ce biatg chustke¢ ma czternastoletni
Sebastian Lubomirski na obrazie przypisywanym Giovanniemu de
Monte z Wenecji (ok. 1560), ktory ubrany jest w stroj zachodni —
wams z aksamitnymi pludrami (Gutowska-Dudek, 2012, s. 5, 78).
W lewej rece mtodzieniec ma rekawiczki. By¢ moze zar6wno
chustka, jak i rekawiczki byly nasgczone wonno$ciami.

of few substances of animal origin used for scents production, but
also because of its unique properties for fragrance consolidation,
popular and valued till today. Due to ambergris popularity and the
ways of obtaining it in 17"-18%" ¢ whales were under protection
and their catching was banned. At present the substance is replaced
by synthetic or vegetal counterparts (e.g. from hibiscus or
labdanum resin Resina Ladanum) obtained from the shrubs of
some species of rockrose.

Not only containers were used for spreading nice fragrances
around persons. Sometimes they were thin leather gloves soaked
with various aromas. In 1624 Wiadystaw IV bought not only two
dozen of perfumed gloves, but also a leather perfumed collar and
a box with ambergris, musk and civet essences, worth 100 florins.
Similar situation was with thin linen handkerchiefs, lined with
beautiful needle or bobbin laces. Each garment element could have
been sparkled with perfumes and discussion on importing
perfumes from Western Europe was moralists’ debate subject even
at the end of 15™ ¢. Preacher Maciej from Racigz or a courtier of
Sigismund III, Jan Porudenski remarked that the young are more
interested in discussions on musk and perfumes, than in vital
maters of the state. Sarmatian nobles seemed not to pay any atten-
tion to such details, like perfumes, however prince Radziwilt in his
letters from 1655, addressed hetman Wincenty Gosiewski his
perfumed friend. The fashion not always was positively seen.
Jedrzej Kitowicz, a great apostle of national Polish dress and
traditions, neglected wamses, justacorpses and wigs, describing
unceremoniously a group of western clothes fashion followers,
expressing simultaneously his discontentment concerning
women’s behavior: Women were not pleased with moustaches,
when they had all around them young men without moustaches,
dressed in foreign clothes and powdered like women, with
sophisticated hairstyles sprayed with musk (Kitowicz 1999,
p. 248). The author did not remember linen perfumed
handkerchiefs worn also to Polish costume. The portrait of Stefan
Batory (Polish painter, the end of 16 ¢) presents the king’s right
hand with a white kerchief, which was also an attribute of
Byzantine emperors or Turkish sultans (Gutowska-Dudek 2012,
pp. 3, 76), therefore it must have been soaked with scenting oils.
Fourteen year old Sebastian Lubomirski in the portrait attributed
to Giovanni de Monte from Venice (about 1560), dressed in
Western clothes — wams with velvet hose, is holding a white
kerchief in his right hand (Gutowska-Dudek, 2012, pp. 5, 78). The
boy has gloves in his left hand and probably both the kerchief and
gloves were soaked with scents.

Encyklopedia staropolska speaks mainly about women using
scents containers, but they were also used by men, not necessarily
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W Encyklopedii staropolskiej mowa jest przede wszystkim
o niewiastach uzywajacych pojemnikow na zapachowe mikstury,
ale jest to tylko po6t prawdy, poniewaz w taki sam sposob uzywane
byty przez mezczyzn i to niekoniecznie zniewiesciatych, jak twier-
dzit Gloger. Pojemniki na pachnidta lub w niektorych przypadkach
amulety antymorowe cieszyly si¢ duzym popytem wsrdod arysto-
kracji, ale jak zauwazono, w wielu przypadkach przedstawiciele
nizszych grup spotecznych takze korzystali z tego luksusu. Wydaje
si¢, ze wlasnie pojemnik z Plonkowa byt tafsza, ale za to bardzo
solidng wersja jabluszka. Pozostaje jeszcze kwestia wonnosci, ja-
kimi mogt by¢ wypetniony. Zapewne byly rézne warianty wielko-
sciowe i cenowe. Informacje dotyczace specyfikoéw uzywanych
W czasie zarazy jasno okreslaja warianty dla bogatych i dla bied-
nych cztonkow spoleczenstwa (Pekacka-Falkowska 2009, s. 124),
nalezy wigc zakladaé, ze podobnie byto z kulkami zapachowymi
wypetiajacymi wnetrza pojemnikow.
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